
Глава 269

Конец апреля – это, фактически, конец весны и начало лета. Это лучшее время года - уже не
холодно, но ещё нет мучительной жары.

В зеленом дворцовом платье Юйхен лениво лежала на софе. В это время вошла горничная Чжи
Цинь и сказала:

-Мадам, Мама Тянь, хочет с вами поговорить.

Юйхен села и сказала:

- Пусть войдёт.

Мама Тянь, была хорошо осведомлена, о том, что происходит в Императорском дворе, и
рассказывала об этом принцессе.

Мама Тянь, вошла и приветствовала Юйхен, после чего сказала:

- Мадам, еда заказана и скоро будет доставлена. Сейчас повара заняты, так что придётся
немного обождать. Завтра будет праздник, в честь двадцатого дня рождения Десятого принца,
поэтому во дворце суматоха.

Юйхен сказала с улыбкой:

- Мама Тянь, я всё понимаю. У всех сейчас, много работы.

После того, как Мама Тянь ушла, Юйхен повернулась и с улыбкой сказала Момо Гуи:

- Момо, что вы слышали об императорской наложнице?

Юйхен была беременна, и ей не следовало много работать. Наложница Сун Линь, ещё как
следует, не оправилась после выкидыша, но именно её имперская наложница Сонг, попросила
устроить двадцатый день рождения, её сына. Юйхен не понимала, почему было принято такое
решение, и находила это странным.

Момо Гуи прожила во дворце несколько лет, и была очень осмотрительна. В данной ситуации,
она так же замечала, что что-то, происходит не так. Для такого большого события, как 20-тый
день рождения принца, нужно было серьёзно подготовиться, и поручать организацию
неопытному человеку, было очень опрометчиво. Действия наложницы Сонг, выходили за рамки
здравого смысла.

- Если что-то пойдёт не так, ваша свекровь, ни кого не пощадит. Сейчас, во дворце никого нет.
Я не знаю почему. Мы можем только подождать и посмотреть, чем всё закончится. Что бы ни
затевала ваша свекровь, она не навредит женщине, носящей ребёнка, в котором, течёт
императорская кровь.

Естественно, семья Хан также получила приглашение на этот праздник. Поскольку свадьба
Юси, была назначена на середину мая, она могла отказаться от приглашения, независимо от
кого оно поступило. В данном случае, Юси хотела отказаться, но получила отдельное
приглашение от своей Третьей сестры, с просьбой присутствовать на дне рождения Десятого
принца. Она, была немного озадачена, такими действиями Юйхен….



Юси, посмотрела на Момо Цюань и сказала:

- Я выхожу замуж через полмесяца. Как Третья сестра может пригласить меня на пир в честь
дня рождения своего мужа? Девушке перед замужеством, лучше оставаться дома, и она может
отказаться от всех приглашений. Юйхен не может этого не знать. Что-то в этом не так…

Момо Цюань, была не особо встревожена поведением Юйхен:

- Должно быть, Третья Мисс соскучилась, и хочет о чём-то поговорить с вами. Я должна
заметить, что она часто с вами разговаривала, пока была в Государственно резиденции.

Юси, кивнула в знак согласия, и сказала:

- Но я не хочу идти.

Было одно обстоятельство, о котором, она не могла сказать Момо Цюань. Последние два дня,
Юси было не по себе, так как она чувствовала, что что-то должно произойти. Странное,
необъяснимое ощущение, от которого, невозможно было избавиться. В конце концов, скоро
должна была состояться свадьба, и могло произойти всё что угодно.

Момо Цюань, не ожидала, что Юси, не захочет пойти на приём, по случаю дня рождения его
Императорского Высочества.

- Мисс, вам прислала личное приглашение, жена Десятого принца, вы не можете его
проигнорировать. Иначе, вы будете выглядеть не в лучшем свете.

Юси, не послушалась совета Момо Цюань, и пошла в Главный двор к Цю Ши, чтобы сказать ей
о том, что она не хочет ехать в Императорский дворец.

Цю Ши, была на стороне Юси:

- Можешь отказаться от приглашения, и остаться в Государственной резиденции. Ты можешь
поехать к принцессе Юйхен, и после своей свадьбы. Я уверена, что она не будет возражать. К
тому же, никаких причин, для отказа, тебе не нужно искать. Просто скажи, что у тебя нет
времени. Все знают, что ты собираешься выйти замуж через полмесяца. Имеет смысл -
заняться подготовкой к замужеству.

Юси улыбнулась.

Однако, ни кто не ожидал, что Старая Мадам Хан позовёт к себе Цю Ши и Юси, после того, как
узнает об этом отказе. Когда Старая Мадам Хан, увидела Юси, она сразу спросила:

- Почему, ты не хочешь ехать в Императорский дворец?

Юси, не понимала, почему бабушка вмешивается, но не стала юлить, и честно ответила:

- У меня много дел в преддверии свадьбы. У меня, просто нет времени.

Старая Мадам Хан сказала:

- День рождения Десятого принца, приходится на второй день месяца. До твоей свадьбы
остаётся больше десяти дней. Думаю, что небольшой перерыв тебе не помешает. Кроме того,
это большой праздник и ты не можешь его пропустить.



Увидев, что Юси склонила голову, и не сказала ни слова, она добавила:

- Ты знаешь, что Юйхен, для тебя много сделала за эти годы. На этот, она просто просит тебя,
присутствовать на празднике. Разве это не честь для тебя?

На сердце Юси, стало тяжело. Её фактически, заставляли идти на этот день рождения. Но,
доводы были настолько веские, что она не могла теперь отклонить это предложение. Она не
могла отрицать, что Юйхен помогала ей все эти годы.

Старая Мадам Хан знала характер Юси, и больше не стала её вразумлять:

- Поговори об этом, со своей матерью.

Смысл этих слов, был очевиден. Юси, должна была уйти.

Юси, знала, что не может ослушаться.

- Хорошо бабушка.

После возвращения, в дом Таоран, Юси всё время хмурилась. Увидев это, Кей Ди и Зису
обеспокоено спросили:

- Мисс, в чем дело? Что-то произошло?

Юси, отрицательно покачала головой, и сказала:

- Ничего.

Момо Цюань, была более прозорлива:

- Неужели, Старая Мадам Хан хочет, чтобы вы Мисс пошла в Императорский дворец?

На самом деле, Момо Цюань задавалась другим вопросом: «Почему, Юси, так упорно
отказывается от этого визита?».

Юси прямо посмотрела в лицо Момо Цюань, и поняла, о чём она думает.

Выдавив из себя улыбку, Юси рассказала Момо, о том, что ей неспокойно, и она не может
понять причину, этого беспокойства.

Момо внимательно выслушала Юси, и с улыбкой сказала:

- В этом нет, ни чего странного.

Юси была немного удивлена таким ответом:

- Почему?

Момо Цюань, снова улыбнулась:

- То, о чём вы рассказали мне Мисс, происходи почти со всеми девушками, которые собрались
выйти замуж. Это естественно, и нормально. Каждый человек будет нервничать, перед тем как
попасть из своего дома, в чужую среду.

Юси, вспомнила, как нервничала перед свадьбой Юйхен, и поняла, что Момо Цюань была



права:

- Может, вы и правы. Я, действительно, слишком нервничаю.

- Мисс, принцесса Юйхен, просит вас приехать и поговорить с ней, но она не будет
задерживать вас. Так что с вами всё будет в порядке, и вам нечего бояться.

Хотя Чен Ран, не был Старшим сыном, он был уверен в себе, полон талантов, и мог надеться на
счастливое, безграничное будущее. Юйхен, хотя и стала принцессой, в данный момент, она
нуждалась в помощи. Ей была просто необходима поддержка, так как в противном случае, её
всегда будут притеснять наложницы династии Сун.

Юси, стало немного стыдно, за своё невнимание к Третьей сестре. Из опыта прошлой жизни,
она знала, как тяжело находиться в чужой семье, не чувствуя поддержки родных. В этой
жизни, она надеялась, что всё сложиться более удачно. Чен Ран, пока хорошо к ней относится,
и что немало важно, получено одобрение Мадам Тайнинг. Все пока шло хорошо, от чего Юси
чувствовала себя нереально счастливой. Может быть, именно из-за этого, она и боялась
сделать неосторожный шаг, и всё разрушить.

«В моей прошлой жизни, я совершила много ошибок, и только сейчас это поняла. Если я буду
осторожна, никаких последующих действий не будет. Через полмесяца, я выйду замуж за Чен
Рана, и думаю, что мне больше не нужно будет бояться».

В Императорский дворец ехали Е Ши, Юси и Юронг. Вен Ши так же хотела к ним
присоединиться, но Старая Мадам Хан, боялась, что она не сможет вести себя достойно и этим
опозорит Юйхен. Она не дала разрешения своей невестке на выезд, и нарочно найдя
оплошности в поведении, приказала копировать сутры из писания.

Юси в день визита, встала рано. Уделила время гимнастике, умылась, позавтракала, и в
сопровождении горничных и Зиджин, направилась к Главному двору, где уже стояли экипажи.

За этот период времени Зиджин мало была на улице, и её кожа стала значительно светлее, и
она не выглядела такой тёмной как раньше. Но, на её фоне, кожа Юси, казалась необычайно
белой и красивой.

Е Ши, была занята приготовлениями, и не особо задумывалась над тем кто сопровождает Юси.
Юронг, была более внимательна, и увидев Юси в сопровождении Зиджин, сказала с улыбкой:

- Четвёртая Старшая сестра, сегодня действительно красива.

Было видно, что и Юронг, приложила много усилий, и провела много времени перед зеркалом.
На ней был одет ханбок (корейская национальная женская одежда), юбка была пошита из
золотого шелка, с сотней вышитых бабочек. Что же касается верхней части одежды, то она
была из лёгкого шёлка персикового оттенка. Шпильки и браслеты из красного золота, были
инкрустированы рубинами.

Цю Ши внимательно осмотрела Юронг, и осталась довольна, её внешним видом.

Юси легкомысленно сказала:

- Пятая сестра выглядит очень богато.



Раньше и Юси любила носить яркую и бросающуюся в глаза одежду, и украшения из красного
золота. Но сейчас, изменился её темперамент, и вкус кардинально поменялся - она
предпочитала более сдержанные тона в одежде. Сегодня она была одета в голубую парчовую
юбку, вышитую магнолиями, и матовую блузу, вышитую цветами лотоса. Это выглядело, очень
скромно и элегантно.

Когда Е Ши отдала последние распоряжения, она подошла к Юси и сказала:

- Мы можем отправляться! Нам нужно добраться до Императорского дворца пораньше.

Е Ши хотела приехать раньше других гостей, чтобы помочь Юйхен в приготовлениях к приёму
гостей. Е Ши прекрасно понимала, что Юйхен в таком положении, трудно справляться со
своими обязанностями.

Е Ши присматривала за Юронг, поэтому они ехали в одном экипаже. Юси, на этот раз, ехала в
Императорский дворец, только в сопровождении горничных. Войдя в карету, Зису сказала:

- Это очень раздражает. Когда Третья Мадам умерла, каждый раз, когда я видела Пятую Мисс,
она выглядела жалкой. Я не ожидала, что ее лицо, так быстро изменится, и она станет себя
вести так развязно.

Юси, ухмыльнулась и сказала:

- Когда Ву Ши умерла, Юронг, действительно была жалка передо мной, но это объяснимо - она
боялась, что я буду мстить ей. Теперь, когда она должна войти в хорошую семью, у неё
появился прочный фундамент, и ей больше нет нужды притворяться жалкой.

Юси, на самом деле, было жалко Юронг. Но, в результате, она была единственной, кто был
действительно глуп.

- Мисс, разве вы не злитесь по этому поводу? – удивлённо, спросила Зису.

Юси с улыбкой попросила Зиджин:

- Зиджин, ты злишься на Пятую Мисс?

Кей Ди, не понять, что происходит:

- Мисс, вы об этом спрашиваете Зиджин? Разве вам не обидно такое отношение? Сначала
Пятая Мисс была настроена против вас, после смерти матери она была одинока и жалка. Но,
стоило ей немного подняться она вновь стала заносчива. Разве это нормально?

Зису, было немного обидно, поэтому до самого Императорского двора, она не проронила и
слова.

Прежде чем выйти из кареты, Юси понизила голос и сказала:

- Когда мы будем в Императорском дворце, не оставляйте меня.

Хотя перед поездкой Момо Цюань подробно проинструктировала Юси, она чувствовала
беспокойство и напряжение. Прислушавшись к голосу разума и интуиции, Юси решила, что
присутствие Зиджин, будет не лишним. Даже если случится какое-то происшествие, Зиджин
сможет её защитить, и о безопасности можно не беспокоиться.



Услышав это, Зиджин тут же сказала:

- Не волнуйтесь Мисс! Я всегда буду рядом с вами, и не отойду от вас ни на шаг.

За годы обучения у Мастера Яна, Зиджин разучилась задавать лишние вопросы, она просто
выполняла приказания. Однако Зису, просьба Юси, очень удивила:

- Мисс, в чём дело?

Юси улыбнулась и сказала:

- Всё хорошо. Я не думаю, что Третья сестра, может мне как-то навредить, но не могу быть так
уверенна, по отношению к наложнице Сонг. Я не исключаю, что она, воспользоваться
ситуацией, и попытается создать мне проблемы. Может, я слишком преувеличиваю, но
осторожность не помешает.

Зису, кивнула в знак согласия.
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